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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2021/899
z dnia 3 czerwca 2021 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 142/2011 w odniesieniu do Srodkéw przejSciowych
dotyczacych wywozu maczki migsno-kostnej jako paliwa do spalania

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okres-
lajace przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego i produktéw pochodnych, nieprzez-
naczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 17742002 ('), w szczegdlnosci jego art. 43
ust. 3 akapit pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 142/2011 (}) ustanowiono przepisy w zakresie zdrowia publicznego i zdrowia
zwierzat dotyczace wprowadzania do obrotu i wywozu produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produk-
tow pochodnych.

(2)  Art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 w zwigzku z art. 7 ust. 2 tego rozporzadzenia stanowi, ze maczka
migsno-kostna kategorii 1 jest usuwana w drodze spalania, wspdlspalania lub sktadowania albo moze by¢ stosowana
jako paliwo do spalania, aby zapobiec ponownemu wejsciu do fancucha paszowego i zanieczyszczeniu go.

(3)  Wlasciwe organy Irlandii poinformowaly o swoich planach ustanowienia wlasnych zdolnosci spalania maczki
migsno-kostnej materialéw kategorii 1 do kofica 2023 r. i wystapily z wnioskiem o zezwolenie w okresie przejcio-
wym na tradycyjne przeplywy handlowe maczki migsno-kostnej materiatléw kategorii 1 przeznaczonych do usuwa-
nia w Zjednoczonym Krolestwie.

(4)  Po przeprowadzeniu oceny wniosku Irlandii Komisja, biorac pod uwage szczegdlne polozenie geograficzne tego
panstwa cztonkowskiego, uznaje za konieczne ustanowienie przepiséw w rozdziale V zalacznika XIV do rozporza-
dzenia (UE) nr 142/2011, na podstawie ktérych Irlandia moze zezwoli¢ na wywéz do Zjednoczonego Krélestwa
mgaczki migsno-kostnej materialéw kategorii 1 spelniajacych wymogi dotyczace wprowadzania do obrotu do celéw
spalania do dnia 31 grudnia 2023 r.,, bez uszczerbku dla stosowania prawa Unii do Zjednoczonego Krélestwa
i w Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu do Irlandii Péinocnej zgodnie z Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego
Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej,
w szczegoblnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/lrlandii Pétnocnej w zwigzku z zalgcznikiem 2 do tego
protokotu i nie naruszajac art. 6 ust. 1 tego protokotu, ktéry zezwala na przemieszczanie maczki migsno-kostnej
materialéw kategorii 1 w celu spalania do innych czesci Zjednoczonego Krélestwa niz Irlandia Pétnocna.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XIV do rozporzgdzenia (UE) nr 142/2011.

(6)  Aby zapewni¢ cigglo$¢ istniejacych przeplywéw handlowych po zakoficzeniu okresu przejsciowego, niniejsze roz-
porzadzenie powinno by¢ stosowane od dnia 1 stycznia 2021 r. i powinno zatem w trybie pilnym wejs¢ w Zycie
trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sq zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

() Dz.U.L 300z 14.11.2009, s. 1.

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzezna-
czonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niektérych prébek i przed-
miotéw zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 z 26.2.2011, s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozdziale V zalacznika XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 3 czerwca 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

W tabeli w rozdziale V zalacznika XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 dodaje si¢ nowy wiersz w brzmieniu:

"3 Maczka migsno-kostna materiatéw
kategorii 1.

Maczke migsno-kostng materiatéw kategorii 1 przeznaczong na paliwo
do spalania wywozi si¢ z Irlandii do Zjednoczonego Krélestwa *
wylacznie na nastepujacych warunkach:

a) wlaSciwy organ Irlandii zezwolil na wyw6z do obiektu energetycznego
spalania w Zjednoczonym Kroélestwie nie péZniej niz dnia 31 grudnia
2023 r.,, pod warunkiem ze takie przemieszczanie maczki migsno-
kostnej materialéw kategorii 1 przeznaczonej do usuwania mialo
miejsce z tego panstwa czlonkowskiego przed dniem 1 stycznia
2021 r. na warunkach okre$lonych w art. 6 ust. 6, 7 i 8;

b) docelowy obiekt energetycznego spalania zostal dopuszczony do spa-
lania przywozonej maczki migsno-kostnej materiatéw kategorii 1
w pozwoleniu na przyw6z wydanym przez Zjednoczone Krélestwo;

¢) maczka migsno-kostna materialéw kategorii 1
— zostala uzyskana wylacznie w drodze przetwarzania zgodnie

z metodg przetwarzania nr 1 (sterylizacja ci$nieniowa), 2, 3, 4
lub 5, o ktérych mowa w zalaczniku IV rozdzial III,
— jest oznakowana zgodnie z zalgcznikiem VIII rozdzial V;

d) przesytka maczki migsno-kostnej jest wysylana w zaplombowanych
pojemnikach bezposrednio z zakladu przetwérczego lub zakladu
przechowywania, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 lit. a) lub art. 24
ust. 1 lit. j) ppkt (i) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, do docelo-
wego obiektu energetycznego spalania;

¢) podmioty gospodarcze przedstawiaja przesylki zawierajace maczke
miesno-kostng w punkcie kontroli granicznej, przez ktéry przesylka
opuszcza terytorium;

f) wlasciwy organ w punkcie kontroli granicznej, przez ktéry przesytka
opuszcza terytorium, przeprowadza kontrole urzedowe przesylek,
o ktérych mowa w lit. e), w szczegdlnosci sprawdza, czy plomba pozo-
staje nienaruszona.

W przypadku zagrozenia nienaruszalno$ci plomby stosuje si¢ prze-
pisy okreslone w art. 138 ust. 2 lit. d) i g) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 **;

g) wiasciwy organ w punkcie kontroli granicznej informuje za posrednic-

twem systemu TRACES wlasciwy organ wskazany w rubryce 1.4 doku-
mentu handlowego o przybyciu przesylki do miejsca, z ktérego prze-
sytka opuszcza terytorium, i — w stosownych przypadkach — o wyniku
sprawdzenia plomby oraz o wszelkich podjetych dziataniach napra-
wezych.
Wiasciwy organ odpowiedzialny za zaklad przetwérczy pochodzenia
przeprowadza kontrole urzgdowe oparte na analizie ryzyka w celu
zweryfikowania zgodnosci z akapitem pierwszym oraz sprawdzenia,
czy w odniesieniu do kazdej przesytki maczki migsno-kostnej otrzy-
mano za podrednictwem systemu TRACES potwierdzenie kontroli
przeprowadzonej w punkcie, przez ktéry przesytka opuszcza teryto-
rium, od wlasciwego organu w punkcie kontroli graniczne;.

W przypadku niezgodnosci wlasciwy organ moze zgodnie z art. 138

ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (UE) 2017/625 zakaza¢ takiego przemie-

szczania przesytki maczki migsno-kostnej materiatu kategorii 1 przezna-
czonego na paliwo do spalania.

* Zgodnie z Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej
Wspdlnoty Energii Atomowej, w szczeg6lnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/lrlandii Péinocnej w zwigzku z zalacznikiem
2 do tego protokotu, do celéw niniejszego zalacznika odniesienia do Zjednoczonego Krélestwa nie obejmuja Irlandii Pétnocnej.

** Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzedowych i innych
czynnosci urzgdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnosciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych
zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i srodkéw ochrony roélin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE,
1999/74/WE, 2007/43[WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90[/425/[EWG, 91/496/EWG, 96/23WE, 96/93/WE
i 97/78|WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U.L 95 z 7.4.2017, 5. 1).”.
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